Present Preterite Future tense

Sarta no es tan popular como en Inglaterra - Sarfa isn't as pepular as m
Englard

los Reyes Magos fraen los regalos el & de enero - the 3 kirgs bring the
prosents on 67 Janwary

mucha gente wa a la Misa de Sallo la Mochebuena - lofs of poople go fo
midnight mass on Christmas Eve

la gente come las doce uvas a medianoche la Mocheviejo para ferer buena
suerte - poopls cat 12 gropes ot midnight en MYE for good luck

se come la cena de Mavidad en Mechebusena - they cat Christmas dimncr en m gowng to

Christmas sve celebrate

Imerfect tense

En Espafia - In Spain

Christmas and Mew Year

KEY VOCABULARY - Top 20 Hispanic celebrations Activities Learning the regular
] Spanishh | English . . : reterite tense
'E cpelebrar togcelebrate La Tomatina: Tomato throwing festival la gente lanza tomates ?h' : Ftordoscribi
9 in Bufiol people throw tomatoes EZERAR w0 far deariong
7} el desfile | parade simple, completed actions in the
s 3 fiesta | Festival El Colacho: Baby jumping festival in un diablo salta por encima de los bebés past e.g. 'l ate, we drank, they
_G=J l l = Castilla y Le6n a devil jumps over babies talked". It is fF)rmed as follows:
e el regalo | gift Remove the infinitive ending
£ — Los Castells: Human towers la gente forma torres humanos en un concurso and add:
= la Nochevieja | New Year's Eve competition in Catalufia people form human towers in a competition ar aritdr
La Nochebuena | Christmas Eve . . . - -
2 — ' San Fermin: Bull running festival in la gente corre por las calles con los toros B =
2 ° Los fuegos articiales | fireworks Pamplona people run through the streets with bulls S e
Q ~ =0 =10
el afo pasado | last year : ;
',g o p - 4 El dia de los muertos: day of the dead la gente celebra las vidas de los muertos -amos ~imos
T v la iglesia | church festival in Mexico people celebrate the lives of the dead ~asteis —isteis
| ) L . —aron ~ieron
— a mezquita | mosque
g =S — Las Fallas: Festival in Valencia where gueman ninots y ven fuegos artificiales
- 5 una costumbre | custom/tradition L - : :
Q S l l huge papié maché figures are burned they burn the figures and watch fireworks | Using ser and ir in the
o -
O 5 g musulman | Mustim Simply remove the AR, ER or IR from the infinitive and s g
7] - - 4 : L
'g o &€ Feliz Navidad | merry Xmas add the following endings: : S ——
w ’ N - ST @liLl &
T g5 Sonne Annce | Mappy Tew Tear | subject | AR | _ER+R __J§ -l You can tell the
) G E, el disfraz | disguise/dress up yo aba ia Ty ""'1""' -""';j" Sl
N r : ar and o need Lo
C. % abierto | open 10 abas ias - h-,-lhr-:a-- :
= o . ]
+ Q 3 cerrado | closed él/ella/usted aba ia
[ = - Fa -
& QL la cena | evening meal nosoir@s abamos lamos ; L
. 95 desayunar | to have breakfast vosotr@s abais lais - :El'mayo:pasad YO werE
8 .u:) g la misa | Mass ell@s/ustedes aban ian El'afio nasada : ::.E ':-: s
L ~4 o Els
i b abro/abrimos/abren re fuistais YO Were
; - ; galos - T/we/they open prosents . !
i S Elci:n:ll.:?::d.,mm?ib:g:? _ buzeo/buscomos/buscan huevos de chocolate - Liwe/they ok for chocolote agran they were
LD c my mum's birthday 5337 } . . ; ir
c v camto/contames/cantan villancices - Liwe sing Christmas corols . . .. . e T
© 3, Mavidads fell dia de Mavidad comofcomemos.comen dulces mavidefos! doce wwas/ pave - Liwe sar G“"ng opinions In the past tense - .
Q C Christ ,El ]1.:’:11 .: ":Ild Chrizstmas sweets! 12 grapas) turkey - Le JOU wehl
w o Lurl:j T:h‘:‘l::"" EII: n:u.. :rE me acuesto/Ros acostamesse acuestan muy tarde - Iiwes/they stoy up wery ; : ; i fant! St wer
o 5 La N“h aena T ""*“‘“"E“’ late Me diverti mucho porgue fue... | divertido. Ferit il
achevieja - Mow yeor's Eve . _
> _E Pascua/ El Dominge de Pascua - me :'\mm."m: levantamosSse levantan muy temprane -Liwe/ they get up wery Lo P'Elb-t‘ muy kien porque fue... | emocionante. i i yiu wenl
& v Wit 1 i s
% Eoster/ Easter Sunday rezo/rezamos/rezan - Liwe/ they pray Me gustd mucho porque fue,,, | Interesante, T by et
: El dia de Reyes - &7 January woy/vamos/wan a la iglesia/mezquita - Li'we/they go to church/mosque i ' i
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